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Uboga kuzynka.
(Dokonczenie.)

»Jestes chora?“ zapytata krotkim glosem
wchodzaca, stawiajac lampke na stolik, i sia-
dajac na krzesto w glowach chore;j.

»,Nie dohrze mi,”“ odrzekla Julia.

,»Chociaz Teodora nie widzialam, lecz my-
$le, ze ci wszystko powiedzial, ze$ przeciez co
raz starsza a wigc rozsadniejsza i datas odpo-
wiedz jak nalezy.”

»Mialam tyle sity, iz powiedzialtam mu: ze
cho¢ si¢ z inng ozeni, mnie juz ta mys§l nie za-
bije. Teraz si¢ czuje nawet silniejsza — spo-
kojniejsza.

Hrabina poczerwieniata gniewem, niecier-
pliwie poprawita si¢ na stotku i wyrzekla
z przyciskiem:

,Nie o tem to mowa, ale o wydaniu ciebie
za maz.“ Julia jakby zelektryzowana znalazta
moc do podniesienia si¢, lecz ostabiona opadta
plecami na $ciang.

»,Wigc ci Teodor o tem nie mowit?*

,» Nie.

»Stuchaj!“ moéwita ucinkowym glosem, ,,po
twoich scenach z Teodorem musimy ci¢ wydac
za maz, bo trudno, zeby zona chciata w dom
jego przyjecha¢ bez stusznej obaw'y pozostania
si¢ tych awantur. Cho¢ ci¢ raz tylko widziat
Zakrzewicz, mydlarz, ale chce si¢ z toba ze-
Dostaniesz od nas wyprawe 1 o posagu
nie zapomnimy — a to zreszta czlowiek pra-
cowity i zamozny; be¢dziesz miata z nim chleb.*

,Litosci! litosci!“ krzyknetla Julia, bledsza
nad $mier¢: ,,i Teodor tego zada?“

»~Mys$my to uradzililu

»Zostaw mi pani dzien — godzing jedng —
chwilke, zebym o tem watpi¢ mogta.
przygotowana do tej meczarni.®

Nagle umilkta, pier§ jej poruszala si¢ sil-
nem wErnszeniem, oczy stupem stangty, bo ta
mys$l, jak piorun rozdarta powierzchni¢ fali i
na raz ukazata jej samo dno Teodora duszy.
I pote'm zaczgta powtarzaé przyttumionym, jak-

nic.

Jam nie

by podziemnym glosem:

,On wigc ktamat, onmi¢ nigdy nie kochat,
on mi¢ odrzuca z taka obojetnoscia, nawret
wzgarda, jak przepalone cygaro z ust sw'oich.
Boze m¢j! Boze mdj! a jam go tak kochala.®

I splecione konwulsyjnie palce przycisneta
do skroni.

Hrabina przestraszona krzyczeniem jej gto-

su, bladoscia i spojrzeniem, spiesznie si¢ wWy-
nosita z pokoju.

Julia si¢ podniosta z1d6zka, stang¢ta na $ro-
dku pokoiku i przelgkniona obzierata si¢ w o-
koto, kiedy zaraz blade $wiatlo lampy oswie-
tlito jej w progu na pot przegigta postaé Teo-
dora. Krzykneta, zalamala r¢ce i upadla na
kolana. ,,Julio, co robisz?<{ i przyskoczyt da
niej, wpatrywatl si¢ w lica. Oczy dziewczyny
zabtysly jaskraw o btednym ognikiem, czolo
potamato si¢ w marszczki przerazenia — kon-
wulsyjnie pochwycita jego dlonie, i sita nad-
zwyczajng ciagneta go ku ziemi, szepcac:

,Teodor mng gardzi, wydaje¢ mi¢ o tam za
tego mydlarza — zeby mi¢ si¢ pozby¢, zebym
moja milo§ciag nie stata na zawadzie jego oze-
nienia. Widzisz, te mysli jak lataja w okoto,
jak si¢ splotly w tancuch i $ciskaja mi serce..
Styszysz je — o widzisz jak je trzymam w $ci-
$nietych dloniach.— ,,Wychodzmy!*“ zawotata,
tulac si¢ bojazliwie do niego. On zadrzal, po-
bladt, wyrwal si¢ z jej rozpalonych dtoni, i
wybiegt z pokoju. Rozlegt si¢ za nim $miech
gtosny, przeciggly — jak tylko moze wypasé
z piersi, gdzie harmonia ducha zlamana. Teo-
dor zrozumial, ze dusza dziewczyny, rozcig-
gnieta na torturach bolesci, trzasta na koniec.

Wpadl do matki, krotkim, przyttumionym
glosem powiedziat, ze Julia chora; wybiegt
spiesznie, w stajni dosiad! konia i wyjezdzat
do domu. Kiedy weszli do Julii pokoju, spo-
kojnie lezala na t6zku. Stuzace suche lzy o-
tarty i na palcach wyszly z pokoju. W go-
dzing moze przyszly zobaczyé, czy si¢ nie prze-
budzi, czy czego nie potrzebuje, ale blade §wia-
tto lampy padato na proézng posciel. Nadare-
mnie biegaty po wszystkich zakatkach domu i
ogrodu, a nakoniec wypytywaly si¢ po wsi.
Tu ja wndziano jak szla spiesznie, ale gdzie
poszla, w ktora strone, nikt nie wiedzial.

Bez rozkazu panstwa studzy dworscy roz-
biegli si¢ na wszystkie strony, bo serdecznie
kochali i zalowali Julii. Wiedzieli oni o jej
milosci z Teodorem, wiedzieli o zalotach da
bogatej panny; nie jeden wigc, ale kilku bie-
gto do niego z wiadomos$cig o zniknigciu dzie-
wezyny, jakby z Wyrzutem.

Teodor pienvszy raz w zyciu ustyszat krzyk
swkgo sumienia — przeszto§¢ jak czarna za-
stona unosita si¢ nad mys$la jego, na ktdrejjtle
wszystkie zaklecia 1 obietnice powtarzane Julii.
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Zimny pot go oblal, i w tej chwili z tatwo-
$cig rzucitby caty swodj majatek, byle cofnaé
przeszto§é, kazat sobie poda¢ konia, przebie-
gal drogi i pola, wotajac ja po imieniu — ale
nadaremnie.

Juz bylto nad ranem, kiedy kilko-godzinne
znuzenie i $wiezo$¢ powietrza chtodzity jego
skronie, a mys$l refleksyjna goragco$¢ uniesienia
studzita, wracat zwolna do domu, i na raz uj-
xzal jaka$§ posta¢ biegnaca aleja topoli; pospie-
szyt za nia — byta to Julia. Sama jedna i-
dzie $miato, spiesznie; jej posta¢ blada, chwie-
jaca, wtos rozwiany, fatdzista biata suknie i
mantyle wiatr w biegu unosi, a ksiezyc pobla-
dty ktadzie za nig dlugie cienie i gnie jej po-
sta¢ w dziwnie fantastyczne ksztatty. Lecz co-
raz slabsza opada na sitach — chwieje si¢, ko-
lana si¢ uginaja. Nagte krzykne¢ta, wyciagne-
ta ramiona, i biegta jakby w obje¢cia, co ja
do siebie przytuli¢ Na wzgdrku stat
krzyz 1 Julia upadta u stép jego, ztozyta skro-
nie na zimnym kamieniu i lezata spokojnie.

Moze usng¢ta na wieki? O pewnie! pewnie!
lepiejby tak bytlo.

Teodor uwigzat konia i lekkim chodem zbli-
zyt si¢ do niej. Pochylit si¢ — oddychata, u-
jat ja za reke — lezala nieporuszona. Zawo-
tat wiec cichym glosem: ,,Julio!“ Podniosta si¢
nagle i usiadta, pot kibici naprzéd przechyli-
ta, i topiac w nim szklnigca Zrenic¢ powtarza-
ta: ,,On mi¢ nie kochat nigdy, on ktamatl, on
mi¢ nawBt pierwszemu

miaty.

lepszemu przy drodze
dla swego interessu “

Teodor otoczyt ja rgkami i zaw'otal z roz-
pacza:

»Julio! Julio! tom ja, Teodor. Ty$ mi¢ ko-
chata, jam ci¢ kochat, ja ci¢ kocham.“ Ona
dtugo wpatryw'ala si¢ w niego obtakanym wizro-
kiem, potem mierzyta go od stop do glow, nie
odpowiadajac zadnem stéwkiem, ani usmiechem.
Po chwili potozyta r¢ke na czole, jak gdyby
sobie co$ przypomnieé chciata, i na raz krzyk
konwulsyjny, przerazliwy, wypadl z jej pier-
si. I wyrwata si¢ z jego obje¢ wotajac: ,,Za-
bite§ mig! zabites§!“ A zbudzone echo powta-
rzato po trzykro¢ jej dilugi przeciagly glos:
zabite$§ mig! zabites!

Teodor uderzony jakby piorunem odskoczyt,
zalamatl regce 1 jek rozpaczy wypadl z jego
Po chwili pochwycit ja w poét kibici.
Ona mu si¢ nie opierata, lecz zlozyta zbolalg

piersi.

gtowe na jego ramieniu, a faldy jej odzienia i
rozsiane wlosy opasaly we¢zem posta¢ mtodzienca
iw tej chwili okropnie $ciskaly mu serce.
Teodor zlozyt ja w swoim saloniku na migk-
kiej sofce.

X.

W cichych nurtach nie szerokiej rzeki, prze-
gladaja si¢ pigkne, obszerne budynki. Jak scia-
ny jasnieja biatos$cig wsrdod rozkosznych sadow
i trawnikéw, dachy w>esolo si¢ czerwienia po
nad zielonemi szczytami drzew, a zatknigty zlo-
ty krzyz na kopule kosciota, zdata wita przy-
chodzacych. Kiedy tu si¢ stanie, wszystko mi-
te 1 swobodne dla oka. Ale c6z to za krzyki
dzikie i zmieszane dolatuja do uszu, co6z to za
tw'arze blade wygladaja przez kraty okien, na
kazdej spojrzenie, ktorego dusza btaka sie gdzies
nie na naszym $wiecie. [ zndéw jakie§ wychu-
dte postacie wija si¢ wérod trawmikow — sta-
na, obzieraja si¢ w okoto, i w dziwnych pla-
sach i skokach znikaja z przed oczu. W ta-
kiem otoczeniu zyje Julia juz oddawna. Stoi
zaw’sze niema, nieruchoma, jakby juz byla po-
A Teodor? Z po-
czatku goraczka, drzenie na przemiany, drgczy-
ly jego ciato, przygniataly dusze, bo sumienie
obrazone — ten aniot str6z czlowieka — palilo
go jakby ogniem potegpienia we $nie i na jaw'ie,
wsrod $miechow

mnikiem na swoim grobie.

W  ciemnosci no-
cy Julia stata nad nim jak mara grobowa, wu-
$miechu i spojrzeniu kazdej mtodej kobiety doj-
rzat oblakanie, a gtos: ,,zabite§ mi¢! zabite§!”
zakonczyt kazdy takt balowej muzyki. Zmie-
nia rodzaj zatrudnien, ucieka od miejsc przy-
pomnien, rzuca si¢ w wir zabaw; to si¢ zata-
pia w dzietach ekonomii materyalnej, w pismach
finansowych — oblicza swoj przyszly majatek,
rozpamigtywa podziwienia i holdy, jakiemi nie-
raz jego zimny rozum otaczano; usmiechy i spoj-
rzenia kobiece,

i uciechy.

co si¢ nie raz ubiegaly o je-
den jego us$miech, o jedno spojrzenie — t3 ra-
73 wszystko na prézno, bo sumienie nie zlozy-
to broni przed mitosSciag wtasng.

Lecz dalej a dalej, czas zagltadzal wraze-
nia, wyobraznia zatracala zywnos¢ kolorow te-
go przerazajacego obrazu.— Jednak w tej cia-
glej rozterce samego z sobg, lica mu wklesty,
czolo potamato si¢ w jakie$ tajemnicze hiero-
glify, a do ust i oczu przyrdst usmiech gorzko-
ironiczny, istny Mefistofelesa.
52+
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gors.
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kilka lat ozenil si¢ z bogata i ladna

B. F.

Leszek Drugi.

Leszek* drugi Leszek,

Wrodzit si¢ w ojczaszka.

Skras¢ z zana drz a (1) mieszek, (2)
To dla niego fraszka.

Roézne ma dowcipy,

Rozne ma przebiegi, —

Ze go nie podejda,

Ani szelmy szpiegi.

Gdy po ojca zgonie

Szto o tron dziedziczny,
Siedzie¢ chciat na tronie,
Ten i 6w' moéj $liczny.
Nawet szwabska rzesza
Zgtasza si¢ natrgtnie.
»Jeslis godny bracie,
Tron ci damy chetnielte

Ale tu niestety!.

Trzeba pierw losowac!
Pierwszym by¢ u mety,
Aby w'ciaz przodkowm¢!
Oto¢ tam juz stupiec!
Na nim Orzet bialy! —
Dalej na wyscigi,

W cwat i na wycwaty!

Pedzi Leszek Drugi,
Jeden brat i trzeci;
Niemcow szereg diugi,
Takze wiatrem leci.
Ale c6z u Bogal?
Tyle koni pada!?
Leszek sam u mety!?
Ej, to jaka$ zdrada!

Zdrada w samej rzeczy!
Leszek za$ jest winny!
Zginatby od mieczy,

Gdyby nie lud gminny!

wigcych: za nadry schowaé (wlozyé za gors).

2)

Mieszek, wyraz dawniej uzywany zami

woreczek od pieniedzy, kieska, sakiewka.
Ojcem Leszka Drugiego mial by¢ Przemyslaw Zlo-

tnik,

dla chytros$ci i podstepéw Lisem,

znaczy tyle co wyraz nieojczysty

W niektéorych okolicach slyszalem takie mé-

ast:

Liskiem,

Liszkiem, czyli Leszkiem nazwany, a w nadgro-
de¢ odniesionego pod Lysa géra, niby nad Rzymiana-
mi, zwyciestwa, krélem wykrzykniety.

Chlopek go od zemsty
Piersia swa zastonil. —
»Podstep tu zwycigzyl!
Kt6z zas§ wam go bronit?K

,Leszek jest chwatciejszy,
Nizli wiatr w swym pedzie !
On najprzebieglejszy!

On tez krolem bedzie!
Naukrywat w piasku
Mnostwo bron i kolcoOw",
Sobie tor zachowat,

I zostawil wol 1

,Ludzie z lepsza glowa
Byliby wykryli,

I za w'sp6lna zmowa,
Zdrajce zdrada zbili!
Leszek wigc jest krolem!
Kt6z si¢ chtopkom oprze?
Jezli glos za staby,

To go... pies¢ ta poprze!kK

,Lud ci wszystko moze,
Skoro rozum w glowie.
Daje panom zboze,

Jeczy za ich zdrowie; —
By si¢ pan mogt cieszye,
Chtlopek si¢ biedoli;
Chtopek wojny konczy:
Stuchaj chlopka wolil“

Leszek wigc az rosnie,
Inni az truchleja.

Bardzo¢ im zato$nie,
Mina¢ si¢ z nadziejg. —
Leszek wigc panowal,
Nie najgorzej rzadzit.
Jezli za§ w czem zbtadzil,
Pan Bo6g go osadzil.

Sierp Polaczek.

Dobro dzieniak.

Podanie szlgskie.

Za dawnych czasow, kiedy jeszcze towary
wroctawskie przez Krakéw do Brodow wrwozo-
no, byto wT Dobrodzieniu (1) wielu furmanéw,
ktorzy do tych podrézy i po czterdziesci koni
trzymali. Jeden z tychze furmanéw zostawszy
w mtodym jeszcze wieku wdowcem i majac je-
dne¢ tylko corke, ozenitsi¢ byt powtdrnie. Za-
raz po weselu odjechal w $wiat na caty rok.

(1) Dobrodzien (Suttentag), miasteczko gérnoszla—
skie w powiecie lublinieckim.
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W  poMrocie za$, kiedy juz do domu si¢ zbli-
zal, zaczal, podlug swego zwyczaju, trzaskac
z bicza na znak, zeby zona wyszta go witac.
Gdy jej nie bylo widaé, nawrdcil jeszcze raz,
a trzaskal; ale zona nie wychodzita; —
jezdzat jeszcze raz,

za-
ali¢ tylko jego corka wy-
szta i opowiadala ojcu, ze macocha zle si¢ za-
chowuje, bo z zalotnikami si¢ bawi, a powro-
tu meza nie wyczekuje. Wiec z wielkim gnie-
wem furman wchodzi do izby i krzyczy na zo-
n¢ i srodze ja taje; a zona zapiera si¢ wszy-
stkiego 1 owszem powiada do me¢za te stowa:
»Obaczysz ty jeszcze, jaka masz coruchng; sko-
ro drugiraz do domu wrdcisz, pewnie ja z dzie-
cigtkiem na re¢ku zastaniesz.#4 Po niejakim cza-
sie furman puscil si¢ znowu w dalekg droge
i dopiero po roku spodziewany byt w domu.
Tymczasem macocha poszta do swojej ciotki,
czarownicy, i wymogta na niej, ze pasierbicy
co$ takiego zadata, iz ta przed powrotem ojca
w samej rzeczy powila syna. Za rok przyje-
chal ojciec i trzaskal z bicza dojezdzajac do
domu; a na to hasto zaraz zona wyszla i po-
wiadala mu, ze corka jogo przed trzema go-
dzinami porodzita syna. Wigc z wielkim gnie-
wem furman wchodzi do izby i hatasuje na
corke, 1 kaze jej si¢ natychmiast z domu wy-
nosi¢'. Corka chciata ojca prosbami ubtagacd;
ale 'gdy gniewu ojca nic zmigkczy¢ nie moglo,
— patrza, a tu wyskakuje nowo-narodzony
chlopak z t6zka i jak wita tak wita staruszka
swego, mowiac: ,,Staruszku mdj, jakoz wam
sie tam powodzilo? witajciez do nas, a nie
gniewajcie si¢ na mnie i na mojag'matke!4

Skakat potem o6w dzieciak po izbie, po taw ach,
po stole; ale staruszek na to nic nie uwazajac,
kazal corce bez odwtoki z domu si¢ zabieraé,
przykazujac, zeby mu si¢ juz nigdy na oczy
nie pokazywala. Coérka tez musiata si¢ nare-
szcie z t6zka wynies¢ 1 swoje rzeczy zbierad,
a dzieciak cieszyt ja i kazal jej dwa manatki
zwiazaé, powiadajac, ze on jeden sam poniesie.
W ziagt tedy dzieciak swoje zawinigtko, a ma-
tka drugie, i tak wyszli z miasta. Nie daleko
za miastem matka tak mocno zestabta,
drugie zawiniagtko synek musial dzwigac.
wiodl on matke az do Wiednia,
Rakuskie panowato.

ze i
Tak
gdzie ksigze
A ze wtasnie wtedy sro-
gi nieprzyjaciel wszedt byt do tego kraju i o-
wemu ksigzeciu braklo wodza dla wrojska, a
mlody wedrowiec rozgadywal po miesScie, ze

gdyby jego wodzem zrobili, toby wnet nieprzy-
jaciot wypedzit; wigc tez owo ksigze¢ kazato
go przyzwra¢ i odda¢ mu dowddztwo nad wszy—
stkiertii swemi wojskami. Jakoz we¢drowiec spra-
w it sie, jak przyobiecal, bo w krotkim czasie
nieprzyjaciela zwycig¢zyt 1 z kraju precz wy-
gnatl. Od tego czasu i on i matkajego w wiel-
kich byli dostatkach i taskach u dworu. Ale
mial ten ksigze¢ syna, z ktéorym si¢ 6w Dobro-
dzieniak namowit na wedrowke. Przeszli juz
byli nie mato krajow, az nareszcie mtody ksiag-
z¢ chcial i8¢ i
odradzat,

do Syberyi, co mu towarzysz
powiadajac, ze tam ludzmi orza, a
nawkt gorzej jak z bydlem z nimi si¢ obcho-
dza. Przeciez ksiaz¢ si¢ uparl na swhjem i po-
szli jeszcze do onego kraju. Tam im si¢ je-
dnak zZle powodzilo, bo si¢ w7poimanie dosta-
li i musieli cigzko pracowaé. Bylo tam oprocz
nich przeszto dwaistu innych wi¢zniow7 z r6-
znych krajow7 ktoérych na noc do wielkiej staj-
ni zawierano. Raz gdy wszyscy Stroze spali,
rzekt Dobrodzieniak do wigzniow, azeby zaden
rano nie wstawat, i ze on za to odpowle, je-
zeli im si¢ co zlego stanie.

do wstawania,

Gdy nadszedt czas
a str6z przyszedt ich budzié,
zaden wie¢zien ani si¢ ruszyt; przyszedt stréz
raz, drugi, trzeci, — zaw®ze nadaremno. Po-
szedt wigc donies¢ o te'm krolowi, ktory kazat
wystapi¢ wojsku, aby wieznidow za kar¢ przez
rozgi przegnato. Stang¢lo wojsko, wigzniow
wywiedli, a Dobrodzieniaka naprzéd prowadzo-
no; — ale zaden wojak krolewski ruszyé sie
nie mogt i wigznie przeszli nietknigci; na co
krél mocno si¢ zatrwozyl i nareszcie jat pro-
si¢ wedrowca, ze wszystkich wolno pusci, by-
leby to uczynil, izby jego wojsko znowu ozy-
to. Ten przystatl na to, zolnierzy ocucit, a
sam razem z wyzwolonymi wi¢zniami w7podréz
si¢ puscit. Kro6l jednak markotny, postal za
nimi w pogon jeszcze wigcej wojska, zeby ich
zatrzymaé. Lecz wedrowiec znowu to samo
owkym zolnierzom uczynil, ze wszyscy na miej-
scu zdre¢twieli; z czego krdl mocno zafrasowa-
ny, jat na nowo prosi¢ wedrowca, ze juz wszy-
stko mu da, czego be¢dzie zadat, byleby to woj-
sko do zycia przywrécit. Dobrodzieniak wigc
wymoéwitl sobie dwa okrety pelne zlota i sre-
bra i drogich kamieni, a krol tez chetnie mu
takowe podarowal, — lecz poniewaz jeszcze
przemysliwat, jakimby sposobem wZdrowca i

jego towarzyszow zatrzymacé; przeto Dobrodzie-



414

niak, przenikajac jego zamiary, sprawil, ze
wszyscy mieszkancy onego kraju w kamienie
si¢ przemienili, a ziemia ich skrzepta si¢ na
swieczne czasy. Tak wiec bez przeszkody owi
wedrowcey, pod przewodem Dobrodzieniaka i
mlodego ksigzgcia, plyne¢li morzem na owych
dwoch okretach z niezmiernem bogactwem ku
domowi. Gdy byli na $rodku morza, mlody
ksigze dzigkowal za wybawienie swoje towa-
rzyszowi, ktéry mu na to o$wiadczyl, iz za t¢
przystuge zada tylko,
wziagl jego matke za zoneg, a ze wszystkie skar-
by, ktéore ze soba wiezie, beda mu za wiano
oddane; gdyby za§ temu si¢ sprzeciwial, be-
dzie niebawem do giebokiego morza wrzucony.
Ksiaz¢ wiegc rad nie rad przystal na zadanie
towarzysza, i gdy juz byli przyjechali do W ie-
dnia, mtody ksigze oswiadczyl ojcu, jakie zo-
bowigzanie uczynil Dobrodzieniakowi za wy-
bawienie swoje, na co stary ksiaz¢ tez chetnie
dat przyzwolenie, i wyprawili sute wesele mto-
demu ksigzgciu z matkg Dobrodzieniaka, ktora
byta jeszcze i mloda i wcale urodna. Po we-
selu dopraszat si¢ Dobrodzieniak u starego ksig-
zecia, aby mu z matkg i nowym ojczymem po-
zwolit jecha¢ do Dobrodzienia. Gdy przyje-
chali do Skrzydtowic, o mile od rodzinnego
miasteczka, kazal Dobrodzieniak, zeby go do
skrzynki zawarli, i tak zawiezli w dom jego
staruszka; a stangwszy tam, aby go ze skrzyn-
ka postawili na miejscu, gdzie si¢ byt urodzit.
Skoro zajechali do staruszka furmana i prosili
o gospode, przyjat ich chetnie i mial sobie
owszem za wielkg taske, ze tacy panowie wsta-
pili do niego. Pytal go si¢ tez ksiazg, czy to
nie ma dzieci? na co mu stary furman ze smu-
tkiem si¢ przyznal o cérce swojej, 1 narzekat
mocno,-ze ja w gniewie od siebie oddalil, a
teraz nie wie, kedyby jej szuka¢. Nareszcie
data mu si¢ pozna¢ owa stracona cérka w o-
sobie dostojnej ksigzny i cata rodzina byla juz
wielce uszczg$liwiona, tylko braklo macochy,
ktora wtasnie wyszta byta natenczas do ciotki
swojej czarownicy. Postano tedy po nia, a
skoro nadeszla i ciotk¢ ze soba przywiodta,
wyskoczyt ze maty Dobrodzieniak
w takiej postaci dziecigcia, jakby si¢ dopiero
urodzil. I jak skakal, tak skakal, a staruszka
wital, az nagle pochwycit macoch¢ swojej ma-
tki i jej ciotke czarownicg,
wyleciat.

azeby mtody ksiaze

skrzynki

i putapem z nimi
Wszyscy z duszy -wystraszeni, nie

mogli z razu przyj$¢ do rozumu, dopiero po

trosze ochtonawszy ztrwogi, poczeli si¢ krzy-
zem §wietym zegnaé 1 szepta¢ pomigdzy soba
o owem dziwne'm zjawisku ztego ducha, kto-
rym nawiedzita ich czarownica, a ktory prze-
ciez niewinnej rodzinie nic ztego nie wyrza-
dziwszy, porwal wreszcie do piekiel te tylko
niecnoty, ktore go byly sprowadzily na umar-
twienie poczciwych ludzi. Od tego czasu cor-
ka starego furmana szcze¢$liwie zyla ze swoim
mezem, ksigzgciem, i sedziwemu ojcu, za wszy-
stkie troski zycia, ostatnie lata stokrotnie uwe-
selata (2).

Sermo Nuptialis copulae.
(Wyjatek z dawnego rg¢kopisma.)

Jezeli czym gruntownie §i¢ zycie stanowi
ludzkie , tedy zaprawde¢ uprzeyma przyiaznig

(2) O podobnych dzieciach dziwotwornych znacho-
dzimy podania w kronikarzach naszych, i tak n. p.
w wieku XIIT w krakowskiej ziemi urodzit si¢ chto-
piec z zgbami, mowiacy zaraz po urodzeniu. Lecz
stracit z¢by i mowic¢ przestal, skoro ochrzcony zostal.
Zyt wszakze lat trzy. Styszano, jak szesciomiesigczne
chlopigta przemawiaty, jak szczygly Swiegocac ostrze-
galy o napadzie Tataréow. (Ob. Maciejowskiego ,,Pol-
ska," t. I. str. 204.) Na Bialejrusi zndéw powiadaja,
ze u jednego bogatego czlowieka, syn jak tylko sig
urodzit, siadt i silnym glosem zakrzyczat: ,Dajcie mi
jesc!" przelgkli si¢ wszyscy, jednakowoz oderzngli mu
p6t botki chleba i on to natychmiast zjadtszy, porwat
si¢ z miejsca i pobiegl do drzwi; tam stata kadz pet-
na wody; on wskoczyt do kadzi i zanurzyt si¢, rzu-

cili si¢ wszyscy ratowa¢ i wyciaggneli ztamlad rybe,
potozyli ja na stole i dtugo palrzajac na to, stali za-
pobiegli do ksig¢dza,

kiedy przezegnal t¢ rybeg,

dumieni; ten wraz przyjechal, i
to si¢ ona zndéw przemie-
nita w dzieci¢, ochrzcit go, i synek rost dobrze, ale
zawsze byl zimny jak ryba. Starzy ludzie mowia, ze
nie trzeba mu bylo dawac¢ chleba,
bo przez to bywa nieurodzaj i glod. I
zle, kiedy wyros$nie zimny jak ryba, a bron Boze, je-
zeli jeszcze bedzie rozumny,

kiedy prosit jes¢,
ale kamien,

wiele przyczyni biedy.

«

(Obacz Jana Barszczewskiego: ,Slaehcic Zawalnia,
czyli: ,Biatorus w fantastycznych opowiadaniach.”
Petersburg 1845., tomik II., str. 33.)

$niach ludu podobny szczegot:

Mamy i w pie-

Stowiczek $piewa, a Kasia ptacze,
Dla ciebie Jasiu, wianek swoj tracg;
Pozbytam wianka rucianego,

A nabylam zyjacego. —

Wjezdza braciszek w podworeczko,
Wtem zaptakato dzieciateczko,
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Przyiaciela dobrego. Y bespiecznie to rzeke,
ze nietak dzwiga marmorowy fundament budyn-
ku wielkiego, nie tak wspiera pot¢zny filar do-
mu ruing grozgcego, nie tak kotew rzucona o-
kretu zatrzymawa pod czas nawalney fale w na-
walnos$¢iach morskich, iako w zy¢iu ludzkim
tego wszystkiego dokazuie szczyro - serdeczna
przyiazn Przyiaciela wiernego.

Jesli pomysle o ozdobie iakiey na $wieéie,
ozdoba przednig cztowieka ka'zdego znayduig
Przyiaciela'. Y nietak pigknie niebu z kra'sny-
mi planetami, nie tak zlotemu pier§¢ionowi
z dyamentem, nie tak drzewu wspaniatemu
z chtodnym cieniem, nie tak liliey pozorney
z przyiemna barwa, nie tak balsamowi z wdzig-
czng wonia, iako cztekowi z Przyiacielem.

Jesli tez iaka potrzeba w zyc¢iu ludzkim, nic
potrzebnieyszego cztowiekowi nad Przyiaéicla.
Y rychleyby S$i¢ swiat mogt obeys¢ bez ston-
ca, rychley ziemia bez wilgotnosci, ptak bez
powietrza, ryba bez wody, nizeli czlek bez
Przyiac¢iela: Odeymiesz ludziom przyiazn przy-
iacielska, iakby$ Swiatu §wiecace zagasit stonce.

Mozeli tez by¢ iaka pociecha? nic uéieszniey-
szego nad Przyiaciela. On z weselagcym si¢ u-
weseli, z placzacym zaptaknie, przygody poza-
tuie, wr chorobie ustgknie, w frasunkn pocie-
szy, gorzki piolun w stodki odmieni confekt.

Z tad nie od rzeczy napisat Cicero, ze ani
ognia, ani wody, ani pary nam tak czgsto nie-
trzeba ia'ko Przyiaéiol. Dobrze y Xenophon po-
wiedzial, Ze Przyiaciel iest to pozadane imig,
ucieczka przed nieszczgsciem, stateczne y trwa-
te odpoczynienie, y taka pociecha, ktora godna
iest, abyiey sobie iedynie zyczyli ludzie. Lecz
niech kto chce iak chce zaleca alfekt przyia-
¢ielski, ia to powiem co Sirach: Przyiacielowi
wiernemu niemasz. porow'nania, y niemasz wa-
gi zacnosci iego. Przyiaciel wierny iest obro-
na mocna, a kto go znalazt, skarb znalazt.

— Czyje to dziecie, siostro, placze? —
— Mej sasiadeczki, panie bracie;
Sasiadeczka mnie prosila,

Bym jej dzieci¢ ponosila.

— Podaj mi chlopcze ten ostry miecz,
Co zetne siostrze swej glowke precz.
Ale dzieciatko, choé¢ niemowle bylo,
Tak do wujaszka swego przemoéwilo:
»Ktéz mnie, wujaszku, teraz przytuli?
Gdy dzwony graja juz mej matuli?
Twoja, wujaszku, Zona jeszcze chodzi,
Mnie si¢ matula wiecej nie urodzi."

(Obacz Wéjcicki: ,,Piesni ludu Bialo-Chrobatow,
Mazuréw 1 t. d. t. I., str. 64)

Przyiaciel wierny iest lekarstw em zyw ota', a kto-
rzy $i¢ boiag Pana, znayduia go.

Rogoby takim mianowaé y pokaza¢ Przyia-
cielem, zaprawde¢ niewiem. Zadano t¢ gadke
kieda§ Philosophowi: Quis sit optimus amicus,
R. Alter ego. Za takiego Przyiaciela ia kta-
d¢ poczciwa, bogoboyng y roztropna Matzon-
ke, nabyta przes przystoine wstgpienie W' stan
sSwigty Matzenski.

Zona poczciwa nayblizszy to Przyiaéiel Me-
zowi, z ktérym $i¢ iednym cialem stawa, tak ze
rzec moze, co Adam o Ewie, Ze to ko$¢ z ko-
$ci moich, ¢ialo z ¢iata mego.

Tenéi to Przyiaéiel, ktéorym Bog szafuie.
Dom y maig¢tno$¢ dziedzictw em przypada po ro-
dzicach, ale zona rostropna iest od Pana. Smieré
y zona od Boga naznaczona.

Ten¢i to Przyiaéiel, ktory ubltogostawna.
Btogostawiony to maz, ktoéry ma zon¢ dobra,
bo liczba dni iego we dwdjnasdb przedtuzo-
na bedzie.

Tenéi to Przyiaciel, ktory iest pomoca me-
zowi. Kto ma zon¢ dobra, ma polowice go-
spodarstwa, ma pomoc wedlug Siebie, y sila
odpoczynienia. Ten¢i to Przyia¢iel dozywotni
przysigga obowigzany, z ktoérym zwiazku $mieré
tylko rozerwaé, rydel a motyka rozciag¢ moze.
Ten¢i to Przyiaciel, bez ktorego zle, ia'’ko to do-
brze Bog upatrzyl przy Adamie, przeto mowi:
Nie dobrze by¢ cztowickowi samemu, uczynig
mu pomoc, ktoraby byta przy nim. Tencéi to
iest, o ktorym Poeta $piewa:

Moze kto r¢ka stawtyy dosta¢ w boiu,

Moze wymowa y rzadem w pokoiu.

Lecz iesli zona me¢za nie ozdobi,

Maz prozno robi.

Zona uczciwa ozdoba mezowi,

Y napewnieysza podpora domowi,

Na niey rzad wszytek, swego meza ona

Glowy korona.
Ona mgzowrym klopotom zabiega,
Y iego W'czasu na wszystkim przestrzega,
Ona wywabi¢ troske umie z glowy,

Stotkimi stowy.
Trzykro¢ szczesliwy, ktoremu ty zdarzysz,
Ten zwnazek Panie, ale zty towarzysz,
Odeymie w'szytko, ze troski wrput wieka,

Zgryza czlowieka.

Nie dziw, ze wiele ich o takiego Przyia-
¢iela §i¢ staraigc, gorliwie $i¢ Panu Bogu mo-
dlili, iako Isaak o Rebeke. Ze wielkie odwa-
gi czynili, iako Dawid, ktory dla Michele z Go-
liathem poiedynkowal. Ze $i¢ dlugo wystu-
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gowali, idko Jakob dla Rachele lat 14, a czas
mu si¢ zdat krotki. Ze zdrowie odwazali, ia-
ko Tobiasz dla Sary, przy ktorey siedm meg-
z0Ww" iuz byl dyabet zadusil, a on $i¢ przecie
o nie pokusit. Tak¢éi dla Przyiaéiela wszytkie
fatygy zdadza $i¢ bankietem, wszytkie zwto-
ki zdadza $i¢ czasem krotkim, iako Iakubowi
dla Rachele, wszytkie poty zdadzg $i¢ ochtods.

Takim Przyiacielem, y tak szczyrodobrym
obsyta P. Bog, WM. natenczas MoS$ci Panie mto-
dy, kiedy¢ iak obraz swoy nadobny cery Jey-
Mo$6 za matzonke daie. Daie iako iedne¢ la-
torosl z wielu drzew, iak iedng liliag z wielu
ziol, iak iedyny klenot skarbnice. Daiec mowie
potoAve serca macierzynskiego, zrzenic¢ oka po-
chmurnego, podpor¢ bokow swoich zgrzybiato-
$ciag natruchlalych.

A zeby iuz w Imieniu Panskim Act ten §.
matzenstwa skutek swoy wziag¢é mogt, Pytam

Do Czech.
Z Cory Stawy [Stawy Dieva] Jana Kollara. «
Gali te wjtat, sliau ciii zpewem?
Jakze ci¢ Avitac? lzami, czyli $piewem?
Macochy imig¢, czy matki da¢ ci?
O ziemio! pelna i hanby i czci,
Pamigtna bogOAV taskami i gnie\A'em.

Dwory t\Are gadOAV i puszczyké\Ar dworcem,
Kraj poszedt obcej niemowie na tup;
LeAA" silny twojem znamieniem — lecz trup
BezAvtadny dysze pod jego proporcem. —

O cieczcie gorzkie tzy me ku WeltaAvie!
Jako dzdze niebios, jak niebios plomienie —
Poniescie hasto braci mojej w Stawie:

Skonczcie raz rozterk, ktory gréob Aam
Avyryt;

DaAAnej aaas chwaly niech natchnie Avspo-
mnienie —

Z was wstat Hus, Jan z Nepomuk i Cyryt.
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Da pocézes tu przyjechal. — Da pocézes mi kazala,

Text do iVI™M [76.

Da wysoki wej zameczek, oj da jeszcze wyzsza fara.
Da powiedzze mi dziewczyno, oj da komus$ serce data.
Nie daiam go Zolnierzowi, nie dalam kawalerowi,
Oddatlam go chlopakowi, oj tobie poganinowi.

Naktadem i drukiem Ernesta Giinthera
-at O

w Lesznie.

Oj da bom malutka byla — oj bom rozumu me miala.

(Redaktor; Dr. Szymanski.)



